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Barcslona,—Imp, do s Csea Editorisl Mapeet

Al aparecer en Portugal la primera edicion de
LA RELIQUIA, ¢l partido calclico y los envidiosos del
autor le combaticron rudamente: los primeros le
acusaban de implo; los sequndos de plagiario. Afir-
meban que la novela de Eca de Queiroz estaba cal-
cada en las <Memorias de Judas>, de Pietro de la
Gatina. _ :

Lo que hubiere de justo en esta afirmacion, no es
ocasion de discutirlo ahora. Lo cierto es que el gran
novelista portugués, en las Ultimas ediciones de LA
RELIQUI, ¥ en la traduccion francesa que él revi-
S0 y corrigio cuidadosamente, ha suprimido mi-
chas paginas: jtodas aquellas que podian recordar
las <Memorias de Judas», de Pietro de la Gatina!

La presente traduccion estd hecha teniendo d la
vista la wltima edicion portuguesa y la traduccion
francesa revisada por el autor.

(Nota del Traductor.)




